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TUM- és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC
SECTORAL PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS

* magyar ¢és idegen — angol, francia, német, orosz, spanyol, olasz és sziikség
szerint mas — nyelveken késziilt publikaciok elektronikus kdnyvtara/
writings in Hungarian and foreign — English, French, German, Russian,
Spanish, Italian and other — languages

* az adattarban elhelyezett tartalmak szabad megkdzelitésiiek, de olvasasuk
vagy letdltésiik regisztracidohoz kotott/the materials in the database are free
but access or downloading are subject to registration

* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, didkok és érdekl6d6k szamara hozta létre ezt az elektronikus adatta-
ri szolgaltatasat, amelynek célja ketts, mindenekel6tt sokoldalu és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaja hazai publikacios teve-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektdl maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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AZ APARTHEID EJSZAKAJA

Peter Abrahams: Egyetlen éjszaka, Budapest, Magveté Konyvkiado,
1975.

KARIG Sara

Nagyvilag, 1976, 21. évf. 1. szam, 135-136. old.

Peter Abrahams A fergeteg Utja cimii, 6néletrajzi elemekben bdvelke-
do6 regénye 1953-ban jelent meg magyarul. A balladai szépségii, meg-
raz6 torténet egy afrikander ledny és egy szines borti ifju tragikus sze-
relmérdl szol. A kdnyv Abrahams legjobb miive, s a gyarmatositas el-
len tiltakozo6 irodalomnak is egyik legjelentdsebb alkotisa. Trojanak
egy csapasra hirnevet szerzett. A magyar konyvkiadas pedig e regény
megjelentetésével keriilt elészor ,,szinkron”-ba az afrikai népek fiig-
getlenségi torekvéseirdl szol6 irodalommal.

Peter Abrahamsnak huszonkét éves kordban el kellett hagynia Dél-
Afrikat; 1941-t6l Anglidban, majd 1955-t61 Jamaicaban élt, de soha-
sem szakadt el sziil6f61djétdl: csaknem minden irdsa Afrikarol szol. A
Beszélj a szabadsagrol és A banyaszfid a hiszas és harmincas évekrol,
a dél-afrikai tdrsadalom egyre stlyosbodd problémair6l vallanak hite-
lesen. A Vad vihar az 1830-as évek elejérdl fest széles tablot; a torté-
nelmi eseményeket emberi sorsok tiikrében abrdzolja, leirja a mata-
belék eliildozését, legyilkolasat, bemutatja az iildozotteket és az Oket
elizé burokat, akik maguk is a naluk erdsebb angol elnyomas eldl
menekiiltek egykor. Felvillantja Abrahams ugyanakkor a békés afrikai
jovo abrandképét is, egy olyan Afrikdét, ahol békésen élhetnek egy-
mas mellett feketék, szinesek és fehérek.

A Dé¢l-afrikai Koztarsasag torténelmének legtjabb iddszakaba, a
hatvanas évek elejének robbanasig fesziilt 1égkorébe vezet el a szerzd
Uj konyve, amelynek eredeti cime A night of their own (sz6 szerinti
forditasban: ,,Az 6 éjszakajuk™). Azt az iszonyu éjszakat idézi, amely
utdn majd ,.felvirrad a szép reggel”, bekdszont az afrikai népek békés,
kozos jovoje. A regény cselekménye 1963-ban jatszodik. A fehér ki-
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sebbség 1960 utan egyre kegyetlenebb térvényeket hozott az aparthe-
id-politika megszilarditasara. Ezekkel dacol a regényben szerepld sze-
relmespar: az indiai n6 és az afrikai néger férfi.

,Mar nem tudok az emberekre mint emberi lényekre gondolni, csak
mint politikai dldozatokra ... Dél-Afrika irodalmi szempontbol szor-
nyl kozhellyé valt ...” — irja Feketék utcaja cimii 6néletrajzi regényé-
ben Ezekiel Mphahlele dél-afrikai ir6, ramutatva a tiltakozés irodal-
ménak legnagyobb buktatdjara. Es hogy Abrahams regénye mégsem
valt ,,sz0rnyl kozhelly€”, az tobb okra vezethetd vissza. Az elsd, elég
lényeges ok az, hogy a magyar konyvkiaddsban az afrikai irodalom
még nem szerepel a fontossaganak és jelentéségének megfeleld suly-
lyal, a masik okrol pedig maga a dél-afrikai torténelem ,,gondosko-
dott”, hiszen a regényben abrazolt események tizenkét év tavlataban
sem avultak el, s ha arnyalataiban valtozott is a helyzet, Dél-Afrikdban
a gondok ugyanazok, az ¢éjszaka sotétsége még nem oszlott szét. Do-
bos Eva, a fordité kitiinden oldotta meg nehéz feladatat: ugy ,,ada-
golta” forditdsaban az egzotikumot es a politikai zsargont, hogy az ol-
vasé egy pillanatra se felejtkezzen meg rola: nem csupan egy életre
sz6l6 nagy szerelemrdl, hanem az egymassal szemben allo politikai
erdk élethalalharcardl is szol Abrahams konyve. A tartalmas eldszo, a
forditd irasa, szintén ehhez nyujt segitséget.

Abrahams konyve tele van izgalmas epizodokkal, a regény erdssé-
ge a mozgalmas mesebonyolitas; a torténet fesziiltsége sehol sem
csokken, és ez feledteti a jellemzés néminemii egysikiisagat is. Erde-
kes, olvasmanyos konyv az Egyetlen éjszaka, és fontos, hasznos
konyv marad mindaddig, amig Dél-Afrikdban meg nem valtozik az iré
honfitarsainak helyzete.



